
Праздник Десяти Джентльменов состоялся на третьем кэ (1) периода Чэнь (2). Му Си Яо вышла
рано вместе с Чжао Цином и двумя цветами орхидеи. Карета была припаркована недалеко от
боковой двери.

 – Хуэй Лань, иди и найди Юй Ин. Скажи ей, что если произойдёт несчастный случай, она
должна меня прикрыть, – сегодня Му Си Яо сообщила госпоже Юй, что она приняла
приглашение Ди У Юй Ин на встречу девиц из знатных семей.

 – Мо Лань, помоги мне переодеться, – затем две девушки поднялись в экипаж и принялись
менять облик юной леди.

Чжао Цин стоял снаружи. В конце концов он не смог удержаться и напомнил им об этом снова:

 – Юная леди, Вы приложили усилия, чтобы сменить одежду, и всему виной желание поступить
в академию, но ваша причина визита… если Его Высочество узнает, что мы будем делать?

 – Так как никто не может позволить этой информации просочиться, откуда Его Высочество
узнает? Даже если он каким-то образом пронюхает об этом, это будет только после того, как
всё останется позади. Что он может сделать со мной тогда? – Му Си Яо подняла брови.

 – Но, мисс, почему Вы так стремитесь встретиться с этими неуместными людьми? Его
Высочество принадлежит к тем, кто обладает высшей красотой в Шэнцзине. В следующем
месяце, когда Вы выйдете замуж, Вас будет сопровождать Его Высочество изо дня в
день. Разве это не самое лучшее из возможного? – Мо Лань была озадачена.

 – Если вы будете есть "мясо" каждый день, не устанете ли вы от этого? Кроме того, внутренний
двор Его Высочества расцветает "цветами", каждый из которых имеет свою особенную красоту,
и он украшает бесчисленное множество из них каждую ночь. Так откуда же взялся этот день за
днём?

Лицо Чжао Цина исказилось. Тот, о ком они говорили, был Его Шестым Высочеством?

Затем он услышал андрогинный голос:

 – Что ты думаешь? Такие, как твой молодой мастер, гораздо надёжнее, чем Его Высочество.

Потом они увидели красивого молодого человека, выходящего из кареты. У молодого человека
была только нефритовая заколка для волос. Его волосы, похожие на чёрные чернила, были
завязаны на макушке, а волосы на спине свободно свисали на плечах. Его слегка прикрытые
глаза сияли светом. Одетый в зелёно-голубую мантию молодой человек выглядел потрясающе.
Единственным аксессуаром на его теле был нефритово-янтарный кулон, висевший на поясе.
Его аура была суровой, а выражение гордым и отчуждённым.



Это появление шокировало всех. Они никогда не думали, что после изменения её
представления обычная избалованная и милая девушка будет иметь такой буйный вид и
сильный характер, как будто созданный Небесами.

Характер Му Си Яо был диаметрально противоположным, когда она маскировалась под
мужчину и когда она оставалась девушкой. Кроме людей вокруг неё, никто не сможет узнать в
этом молодом мастере юную леди семьи Му.

Му Си Яо дьявольски улыбнулась:

 – Мне придётся побеспокоить брата Чжао по вопросу удостоверения личности, – закончив
говорить, она пошла к академии. У Чжао Цина не было другого выбора, кроме как внимательно
следить за ней с напряжённым лицом.

Чего они не знали, так это того, что всю сцену засвидетельствовали люди из резиденции
принца, которые давным-давно прибыли к дому Юй и спряталась за углом. Они ясно слышали
разговор хозяйки и слуг. Все были ошеломлены, их умы взорваны. Даже на равнодушном лице
Чжун Чжэн Линя можно было заметить, как уголки его губ слегка дёргаются. При ближайшем
рассмотрении можно было обнаружить, что вены на его лбу вздулись.

Его Шестое Высочество Чжун Чжэн Линь думал, что самое абсурдное, что он сделал с момента
рождения, – это влюбился в такую женщину. Даже сейчас он чувствовал только ярость, но не
сожалел об этом.

Увидев эту "ошеломляющую" маскировку, даже его гнев начал понемногу рассеиваться. Чжун
Чжэн Линь действительно испытывал в отношении неё лёгкий гнев. Кроме того, внутренне он
на самом деле тайно чувствовал немного гордости? Как будто парню повезло, что он не
упустил такую ​​замечательную девушку, которая могла бы замаскироваться под мужчину,
отличавшегося темпераментом от её женской сущности, и Чжун Чжэн Линь сумел поймать её
в свои руки.

Впервые в жизни Чжун Чжэн Линь подумал, что его голова, должно быть, помутилась, если он
сумел попасть в ловушку Му Си Яо.

Когда Вэй Чжэнь и другие услышали мятежную речь Му Си Яо, они быстро дистанцировались
от Его Высочества, ведя себя так, будто ничего не слышали. В глубине души мужчины тайно
жаловались, что госпожа Му Си Яо была слишком страшной. Не было даже одного случая,
чтобы ей поступки не заставляли этих подчинённых окаменеть. Если Его Высочество
чувствовал, что его лицо достигло дна (3) и пожелал провести чистку, кто знал сколько людей
пострадает?

 – Е Кай, – сказал глубокий голос Чжун Чжэн Линя. Его голос, казалось, был пронизан
неситовой яростью. Оба его глаза были устремлены на спину Му Си Яо, которая шла впереди. –
Догони и останови её! – затем он обернулся и вошёл в карету.



Му Си Яо была в приподнятом настроении. Взяв с собой Чжао Цина, она планировала
внимательно следить за покидавшими академию учёными. Но в это время одна карета
внезапно остановилась перед ними, блокируя её путь. Брови девушки
нахмурились. Присмотревшись, она увидела, как Чжун Чжэн Линь поднял занавеску и с
ледяным выражением лица вышел из кареты. Ничего не говоря, он потянул девушку за руку и
приподнял над землёй. Таким образом, они вошли в карету. Позже Чжун Чжэн Линь поручил Е
Каю найти уединённое местечко. Затем карета медленно тронулась с места.

Всё тело Му Си Яо напряглось. Глядя на действия Чжун Чжэн Линя, девушка сразу поняла, что
её планы изменились. Она не смела сделать даже малейшего движения, поэтому она послушно
сидела на месте. Даже выражение её лица стало безмятежным. И куда подевались её прошлые
джентльменские манеры?

Чжун Чжэн Линь посмотрела на её жалкую внешность. Му Си Яо, съёжившаяся в его объятиях,
козалась совсем крошечной. Молодой человек чувствовал себя одновременно раздражённым и
удивлённым. Его сердце необъяснимо смягчилось.

 – Решила понаблюдать за красивыми мужчинами? – его тон был нежным.

Тело Му Си Яо дрожало. Зная, что для неё все плохо кончится, она глубоко зарылась в грудь
Чжун Чжэн Линя. Вращая глазами, она попыталась придумать контрмеры.

 – Бэньдянь балуется ночными песнями (4) и грациозные бесчисленные женщины каждую ночь
сопровождают его? – его ладонь нежно поглаживала тонкую шейку Му Си Яо, заставляя её
тело покрыться мурашками. Она беспокоилась, что Чжун Чжэн Линь решит придушить её под
влиянием своего гнева. – Когда сопровождаешь Бэньдяня, это всё равно, что употреблять мясо,
и ты немного устала от него? – Му Си Яо начала ругаться в своём сердце. Чжун Чжэн Линь,
этот бесстыдный человек, на самом деле послал людей следить за ней? Почему нефритовая
подвеска не предупредила её? Вторжение в частную жизнь разве не считается большой
опасностью?

Му Си Яо очень возмущённо ворчала про себя:

"Тот, кто не стремится к совершенству своего духа при совершенствовании, должен быть
осторожен, чтобы не попасть под удар грома!"

 – Ты всё ещё смеешь отвлекаться, – голос Чжун Чжэн Линь стал ещё мягче. Его руки быстро
расстегнули верхнюю одежду Му Си Яо. Глядя на одеяние незнакомого человека, Чжун Чжэн
Линь почувствовал желание сжечь её до тла.

 – Я боюсь… – видя, что она не сможет избежать этого сегодня, Му Си Яо попыталась
утихомирить его сладким голосом. Её кокетливые глаза блестели под пышными
ресницами. Девушка слегка подняла голову, чтобы робко взглянуть на Чжун Чжэн Линя.



 – Неужели тебе всё ещё знакомом слово "страх"? Разве ты не хотел украсть чужую именную
карточку? – его рука не прекращала движения. Чжун Чжэн Линь просто разорвал верхнюю
одежду и поднял руку, чтобы выбросить её. Оставшаяся внутренняя одежда очень хорошо
скрывала всю грудь девы.

На этот раз Чжун Чжэн Линь решил преподать этой женщине урок. Иначе она так и не узнает
необъятности неба и земли (5). Если бы шестой принц не был рядом с ней, разве эта девушка
не опрокинула бы небо?

Когда молодой человек раздвинул внутреннюю одежду, то увидел ткань, которая была плотно
обёрнута вокруг её груди и очень крепко связана. Гнев Чжун Чжэн Линя снова разгорелся. Он
собрал внутреннюю силу и с громовым шумом разорвал перевязочную ткань. Оба его глаза
мгновенно уставились на это место.

Пара белоснежных пухлых грудок живо выскочила наружу. Нежные вершины дрожали вместе
с белоснежным основанием. Мгновенно Чжун Чжэн Линь почувствовал себя ослеплённым этим
зрелищем.

Му Си Яо не ожидала, что Чжун Чжэн Линь сегодня будет таким жестоким. Видя, что её
верхняя часть тела обнажена, девушка с тревогой протянула руку, чтобы прикрыться. Однако
её запястья были схвачены большими руками мужчины и прочно зафиксированы за спиной.

Глядя на пухлую округлость, Чжун Чжэн Линь наклонился, чтобы пососать этот ослепительно
красный пик. Он прикусывал, тянул, лизал и дёргал сосок. Через мгновение мягкий пик
невыносимо затвердел, побуждая Чжун Чжэн Линя использовать немного больше силы. У
женщины под ним была кожа, как застывшая мазь (6) и соблазнительные изгибы, которые
заставили мужчину сгорать от желания.

Это был первый раз, когда Чжун Чжэн Линь так возбудился от простого взгляда на тело
женщины. Его мужское достоинство встало прямо.

Подавив вожделение в своём теле, Чжун Чжэн Линь перевернул Му Си Яо и заставил её
наклониться над его коленями. Его ладонь упала и дважды ударила её по округлой попке.

 – Наблюдать за красивыми мужчинами и воровать именные карточки? – ещё два шлепка
опустились на ягодицы девушки. Хотя звук ударов был громким, используемая сила была
хорошо измерена. Как только они приземлялись на задницу, пухлая плоть отскакивала назад,
заставляя тело Чжун Чжэн Линя вспыхивать от жара.

 – Не надо, Ваше Высочество. Больно… – Му Си Яо повернула голову и посмотрела на Чжун
Чжэн Линь слезящимися глазами, её голос был мягким и сладким. Слова и выражение её лица
заставили желание Чжун Чжэн Линя воспылать ещё сильнее.

 – Ты сама напросилась, провоцируя людей, – после этого он снял трусы Му Си Яо и ударил



прямо по её плоти. Затем он свирепо схватил плоть и начал её мять.

Внутри экипажа одежда мужчины была опрятной, а внешность – красивой. Женщина, с другой
стороны, была обнажена и согнута над его коленями, а её лицо покраснело. Они так близко
прислонялись друг к другу, что могли чётко различать температуру другого.

Му Си Яо кипела в глубине души. Пришел ли этот человек искать её из-за вопроса с академией
или потому, что хотел вести себя с ней как хулиган? Почему он хорошо одет, а ей даже нечем
было себя прикрыть?

Му Си Яо терпеть не могла того, что Чжун Чжэн Линь вёл себя так высокомерно, в то время
как её смущённо толкают вниз. Как только её упрямство возымело верх, девушка захотела,
чтобы рыба умерла или сеть порвалась (7).

Затем она прижалась к бедру Чжун Чжэн Линя, изо всех сил стараясь тереться о его тело. Му
Си Яо старательно тёрлась о выпуклость внизу его живота, пока её нежный ротик издавал
тихие стоны.

"Гм! Вонючий мужчина. Я позволила тебе бить меня, я позволила тебе говорить эти слова, я
позволила тебе вести себя как хулиган. А теперь я позволю тебе сгореть от желания!"

Чжун Чжэн Линь не ожидал, что Му Си Яо будет такой смелой. Её поддразнивание сделало
юношу невыносимо возбуждённым. Наконец он не смог сдержаться и тихо застонал.

 – Ваше Высочество, дайте мне… одежду… – эта демоница подлила масла в огонь. Она
намеренно дразнила юношу. Её голос был таким мягким и беспомощным, что когда Чжун
Чжэн Линь услышал её, его скальп почувствовал онемение, и выражение его лица было
ослепительно.

Му Си Яо использовала эту возможность, чтобы оттолкнуть Чжун Чжэн Линя. Она
прислонилась к его ногам и вскочила. Она сразу разорвала дистанцию между ними...

________________________________________

1. Кэ – в традиционном китайском хронометраже кэ равняется 0,24 часа, 14,4 минуты или 14
минут 24 секунды.

2. Период Чэнь означает время с семи до девяти вечера.

3. Лицо достигло дна – это китайская фраза, она означает, что человек был полностью
дискредитирован.



5. Балует себя ночными песнями – это китайская идиома, означающая, что Император балует
себя экстравагантностью и безнравственностью

6. Кожа как застывшая мазь – это китайская фраза, описывающая безупречную кожу, которая
является светлой и мягкой.

7. Рыба умрёт и сеть разорвётся – борьба не на жизнь, а на смерть.
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